Polski:
Instrukcja obstugi:
Uzytkowanie:
1. Napetnij dozownik odpowiednig iloscig ptynu do naczyn.
2. Nacisnij pompke, aby dozowa¢ ptyn na ggbke lub bezposrednio na naczynia.

3. Uzywaj dozownika na ptyn do naczyn zgodnie z przeznaczeniem, unikajgc wylewania ptynu na powierzchnie, ktére
moga sie zniszczyc.

Pielegnacja:

®  Regularnie czys¢ dozownik, usuwajgc resztki ptynu i brud.

e  Uzywaj cieptej wody i tagodnego detergentu do czyszczenia.

e Unikaj uzywania ostrych narzedzi, ktére moga uszkodzi¢ mechanizm pompki.
Utylizacja:

®  Zuzyty dozownik oddaj do punktu recyklingu, oddzielajgc elementy plastikowe i metalowe zgodnie z lokalnymi

przepisami.
English:
User Manual:
Usage:

1. Fill the dispenser with the appropriate amount of dishwashing liquid.
2. Press the pump to dispense liquid onto the sponge or directly onto the dishes.

3. Use the dispenser for its intended purpose, avoiding spilling liquid on surfaces that may be damaged.

e  Regularly clean the dispenser to remove residue and dirt.

e  Use warm water and mild detergent for cleaning.

o Avoid using sharp tools that could damage the pump mechanism.
Disposal:

e Dispose of the used dispenser at a recycling facility, separating plastic and metal parts according to local regulations.

Cestina:
UZivatelska prirucka:
Poutziti:
1. Naplnte davkovac odpovidajicim mnozstvim prostfedku na nadobi.
2. Stisknéte pumpu, abyste davkovali prostfedek na houbu nebo pfimo na nadobi.

3. Pouzivejte davkovac na prostifedek na nadobi podle urceni, vyhnéte se vylévani prostifedku na povrchy, které by se
mohly poskodit.



Udrzba:

e  Pravidelné Cistéte davkovac a odstrarujte zbytky prostredku a necistoty.

e K (isténi pouzivejte teplou vodu a jemny Cistici prostredek.

e Vyhnéte se pouziti ostrych nastroja, které by mohly poskodit mechanizmus pumpy.
Likvidace:

e  Pouzity davkova¢ odevzdejte do recyklaéniho centra, kde roztridite plastové a kovové Casti podle mistnich predpisd.

Slovensky:
Pouzivatel'ska prirucka:
Pouzitie:
1. Naplnte ddvkovac¢ vhodnym mnoZzstvom prostriedku na riad.
2. Stlacte pumpu, aby ste davkovali prostriedok na hubku alebo priamo na riad.

3. Pouzivajte davkovac na prostriedok na riad podla urcenia, vyhnite sa vylievaniu prostriedku na povrchy, ktoré by sa
mohli poskodit.

Udrzba:

e  Pravidelne Cistite davkovac, odstranujte zvySky prostriedku a necistoty.

e Na Cistenie pouzivajte teplt vodu a jemny Cistiaci prostriedok.

e Vyhnite sa pouZivaniu ostrych nastrojov, ktoré by mohli poskodit mechanizmus pumpy.
Likvidacia:

e  Pouzity davkovac odovzdajte do recyklacného centra a oddelite plastové a kovové Casti podla miestnych predpisov.

Deutsch:
Bedienungsanleitung:
Verwendung:
1. Fillen Sie den Spiilmitteldosierer mit der entsprechenden Menge Spiilmittel.
2. Driicken Sie die Pumpe, um das Spulmittel auf den Schwamm oder direkt auf das Geschirr zu dosieren.

3. Verwenden Sie den Dosierer fur den vorgesehenen Zweck und vermeiden Sie das Verschiitten von Spulmittel auf
Oberflachen, die beschadigt werden kénnten.

e  Reinigen Sie den Dosierer regelmafig, um Riickstande und Schmutz zu entfernen.
e Verwenden Sie warmes Wasser und mildes Reinigungsmittel zum Reinigen.

e  Vermeiden Sie scharfe Werkzeuge, die den Pumpmechanismus beschadigen konnten.

Entsorgung:

e  Entsorgen Sie den benutzten Dosierer in einer Recyclingstation, indem Sie Kunststoff- und Metallteile gemal den
ortlichen Vorschriften trennen.



YKpaiHCbKa:

IHCTPYKLifA 3 BUKOPUCTAHHA:

BukopucraHHa:
1. HanoBHiTb A03aTOp BigNOBiIAHOW KiNbKICTIO pigKoro mmuoyoro 3acoby gns nocyay.
2. HaTwucHiTb Ha nomny, Wo6 A03yBaTH 3acib Ha rybky abo H6esnocepeHbO Ha nocya,

3. BuKOpuWCTOBYMTE A03aTOP 33 NPU3HAYEHHAM, YHUKAOUU NPOAMBAHHA PiLKOro MUIOYOro 3acoby Ha NOBEPXHI, AKi
MOYTb MOWKOAWUTHUC.

Aornap;:
e  PerynapHo YMCTiTb [03aTOpP, BUAANAYM 3aIULLKKN MUIOYOTO 3acoby Ta bpya.
o [1NA OMMLEHHA BMKOPUCTOBYITE TENAY BOAY i M'AKUIA MUIAHWIA 3acib.

o YHuKaliTe BUKOPUCTAHHA TOCTPUX iHCprMeHTiB, AKi MOXXYTb NOWwKoAUTH MexaHi3m nomnu.

Yrunisauin:

o  AKWo Ao3aTop Binblue He BUKOPUCTOBYETLCA, NepesanTe Moro 40 NyHKTY NepepobKy, BifOKpemaooYm NaacTMKoBI Ta
MeTasieBi YacTUHM BiANOBIAHO A0 MiCLEEBMX NPaBUA.

Romana:

Manual de utilizare:

Utilizare:
1. Umpleti dozatorul cu cantitatea corespunzatoare de detergent pentru vase.
2. Apasati pompa pentru a doza detergentul pe burete sau direct pe vase.

3. Folositi dozatorul pentru scopul sau destinat, evitand varsarea detergentului pe suprafetele care ar putea fi
deteriorate.

ngrijire:

e  Curatati dozatorul regulat, indepartand reziduurile de detergent si murdaria.

e  Folositi apa calda si detergent delicat pentru curatare.

e  Evitati utilizarea uneltelor ascutite care ar putea deteriora mecanismul pompei.
Eliminare:

e  Daca dozatorul nu mai este utilizabil, duceti-I la un centru de reciclare, separand piesele de plastic si metal conform
reglementarilor locale.

Magyar:
Hasznalati utmutato:
Hasznalat:
1. Toltse fel a adagolot a megfelelé mennyiségl mosogatdszerrel.
2. Nyomja meg a pumpat, hogy adagolja a mosogatdszert a szivacsra vagy kozvetlenil az edényekre.

3. Hasznalja az adagolét rendeltetésszer(en, keriilve a mosogatoszer kiomlését olyan felliletekre, amelyek
kdrosodhatnak.



Karbantartas:
e  Rendszeresen tisztitsa meg az adagoldt, eltavolitva a felhalmozddott mosogatdszert és koszt.
e  Hasznaljon meleg vizet és enyhe tisztitészert a tisztitashoz.
e  Keriilje az éles eszkozok haszndlatat, amelyek karosithatjak a pumpa mechanizmusat.

Artalmatlanitas:

e  Ha az adagold mar nem haszndlhato, adja le egy Ujrahasznositd kbzpontban, és valassza szét a mianyag és fém

alkatrészeket a helyi elGirdsok szerint.

Bbvarapcku:
PbKoBOACTBO 3a ynotpeba:
Ynorpeba:
1. HanbnHeTe po03aTopa € NOAXOAALLOTO KOIMYECTBO TeYEH NpenapaT 3a CbAoBe.
2. HaTucHeTe nomnaTa, 3a Aa A03MpaTe NpenapaTta Bbpxy rbbaTa nam gUPeKTHO BbpXy CbaoBeTe.

3.  M3non3saiite fo3aTopa 3a NpeAsuaeHaTa Les, Kato usbsarsate pasMBaHeTO Ha npenapaTa BbpXy NOBbPXHOCTU, KOUTO
MorarT 4a ce noBpeanr.

MoaAapbxKKa:

e  PepoBHO NoyucTBalTe 4,03aTOPa, KATO NMPEMAXBATE OCTAaTbLUMTE OT NpenapaT U MPbCOTUS.

®  3non3BaiiTe TON/IA BOAA M HEXKEH NOYMUCTBALL NPenapaT 3a NoYmcTBaHe.

e 36ArBaiiTe U3MN0A3BAHETO HA OCTPU MHCTPYMEHTH, KOUTO MOraT Aa NoBpeaAT MeXxaHu3ma Ha nomnaTa.
U3sxsbpnaHe:

e  AKO [,03aTOPBT He e rogeH 3a ynotpeba, ro npegainte B NYHKT 33 peLMKANPAHE, KaTo OTAeuTe NAacTMacoBu U
METa/IHM YaCTU CbINIAaCHO MECTHWUTE pa3nopes,bu.

EAANVwa:
Eyxewpido xpriong:
Xprion:
1. Tepiote Tov SooopeTPNTH UE TNV KATAAANAN TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTLKOU TILATWV.
2. MatAote tnv avrAia yla vo SOC0UETPAOETE TO AMOPPUTOAVTIKO 0TO adouyydpl i ameubeiog mdvw ota mdta.

3. XpnowlomnotoTe Tov SOCOUETPNTH VLA TOV TIPOOPLOUO TOU, artodeUyovTaG TNV UILEPPBONKN XPron TIOU UITOpPEL va
BAaeL TG emipAveLeg.

Zuvtipnon:
e KaBapiote Tov 5000UETPNTH TAKTIKA, AdALPWVTOG UTTOAEILOTO KAl BpwLLd.
e  XpnowomoloTte {e0To vepd KAl ATILO ATOPPUITAVTLKO Yo KaBapLopo.

o AmodUyeTE TN XPron OLXUNPWY EPYOAELWVY TIOU UITOPEL VAL KATALOTPEYPOUV TO UNXOAVIOUO TNG AVTALAG.



AwBeon:

®  EQv o Sooopetpntig Sev elval TAEOV XPNOTIKOG, TOPASWOTE TOV O€ KEVTPO avakukAwaong, Staxwpilovtag ta pépn ano
TIAQLOTIKO KAl LETOANO OUMWVA [LE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOOUG.

Lietuviy:
Naudojimo instrukcija:
Naudojimas:
1. UZpildykite dozatoriy tinkama indy ploviklio doze.
2. Paspauskite pompg, kad dozavote ploviklj ant kempinés arba tiesiai ant indy.
3. Naudokite dozatoriy pagal paskirtj, vengdami iSsiliejimo ant pavirsiy, kurie gali bati paZeisti.
Priezitira:
e  Reguliariai valykite dozatoriy, pasalindami likucius ir neSvarumus.
e Naudokite Siltg vanden; ir Svelny valiklj valymui.
e \Venkite naudoti astrius jrankius, kurie gali sugadinti siurbimo mechanizma.
Salinimas:

e Jei dozatorius nebetinkamas naudoti, jj pristatykite j perdirbimo centrg, atskirdami plastikines ir metalines dalis pagal
vietinius reikalavimus.

LatvieSu:

LietoSanas instrukcija:

LietoSana:
1. Piepildiet dozatoru ar atbilstoSu daudzumu trauku mazgasanas Ilidzekla.
2. Nospiediet stkni, lai dozétu lidzekli uz stk|a vai tieSi uz traukiem.

3. Izmantojiet dozatoru paredzétajam mérkim, izvairoties no skidruma izlieSanas uz virsmam, kuras var tikt bojatas.

e  Regulari tiriet dozatoru, nonemot uzkrajusos Iidzeklus un netirumus.

e Lietojiet siltu Gdeni un maigu tiriSanas lidzekli tirisanai.
®  |zvairieties no asu instrumentu lietoSanas, kas var sabojat sikna mehanismu.

Utilizacija:

e  Ja dozators vairs navizmantojams, nogadajiet to parstrades centra, atdalot plastmasas un metala dalas atbilstosi
vietéjiem noteikumiem.

Suomi:
Kayttoohje:
Kaytto:

1. Taytd annostelija sopivalla maaralla astianpesuainetta.



2. Paina pumppua annostellaksesi ainetta sieneen tai suoraan astioille.

3. Kaytd annostelijaa sen tarkoitetulla tavalla ja valta nesteen valumista pinnoille, jotka voivat vaurioitua.

e  Puhdista annostelija sdanndllisesti poistamalla jaamat ja lika.

e  Kayta lampimaa vettd ja mietoa puhdistusainetta puhdistukseen.

e  Valta terdvien tyokalujen kayttoa, jotka voivat vaurioittaa pumpun mekanismia.
Havittaminen:

e Jos annostelija ei ole enda kaytettdvissa, vie se kierratykseen ja erota muovi- ja metalliosat paikallisten saantéjen
mukaan.

Hrvatski:
Upute za uporabu:
Uporaba:
1. Napunite dozator s odgovaraju¢om koli¢inom sredstva za pranje posuda.
2.  Pritisnite pumpu kako biste dozirali sredstvo na spuzvu ili izravno na posude.
3. Koristite dozator za predvidenu svrhu, izbjegavajuci prolijevanje sredstva na povrsine koje mogu biti ostecene.
Odrzavanje:
e  Redovito Cistite dozator uklanjanjem preostalog sredstva i prljavstine.
e  Koristite toplu vodu i blagi deterdzent za CiS¢enje.
e  Izbjegavajte koriStenje ostrih alata koji bi mogli oStetiti mehanizam pumpe.
Zbrinjavanje:

e  Ako dozator visSe nije upotrebljiv, odloZite ga u reciklazni centar i odvojite plasti¢ne i metalne dijelove prema lokalnim
propisima.

Slovenscina:
Navodila za uporabo:
Uporaba:
1. Napolnite dozator z ustrezno koli¢ino sredstva za pomivanje posode.
2.  Pritisnite pumpico, da dozirate sredstvo na gobico ali neposredno na posodo.
3. Uporabljajte dozator za predvideno uporabo in se izogibajte razlitju sredstva na povrsine, ki bi se lahko poskodovale.
Vzdrzevanje:
e  Redno Cistite dozator, odstranjujte preostale ostanke sredstva in umazanijo.

e  Za Ciscenje uporabite toplo vodo in blag Cistilni pripravek.

®  |zogibajte se uporabi ostrih orodij, ki bi lahko poSkodovala mehanizem pumpe.



Odlaganje:

e  Ce dozator ni ve¢ uporaben, ga odloZite v center za reciklaZo, pri ¢emer locite plasti¢ne in kovinske dele v skladu z
lokalnimi predpisi.

Frangais:
Manuel d’utilisation :
Utilisation :
1. Remplissez le distributeur avec la quantité appropriée de liquide vaisselle.
2. Appuyez sur la pompe pour distribuer le liquide sur I'éponge ou directement sur la vaisselle.

3. Utilisez le distributeur pour son usage prévu, en évitant de renverser le liquide sur des surfaces pouvant étre
endommagées.

Entretien :

o  Nettoyez régulierement le distributeur en retirant les résidus de liquide et la saleté.

e  Utilisez de I'eau tiede et un détergent doux pour le nettoyage.

e  Evitez d'utiliser des outils tranchants qui pourraient endommager le mécanisme de la pompe.
Elimination :

e  Sijle distributeur n'est plus utilisable, déposez-le dans un centre de recyclage et séparez les parties en plastique et en
métal conformément aux réglementations locales.

Espafiol:
Manual de usuario:
Uso:
1. Llene el dispensador con la cantidad adecuada de detergente para platos.
2. Presione la bomba para dosificar el liquido sobre la esponja o directamente sobre los platos.
3. Use el dispensador para su propdsito previsto, evitando derramar el liquido sobre superficies que puedan dafiarse.
Cuidado:
e Limpie el dispensador regularmente eliminando los residuos y la suciedad.
e  Use agua tibia y un detergente suave para la limpieza.
e  Evite el uso de herramientas afiladas que puedan dafiar el mecanismo de la bomba.
Eliminacidn:

e Sieldispensador ya no es utilizable, llévelo a un centro de reciclaje separando las partes de plastico y metal segun las
normativas locales.

Svenska:
Anvandarmanual:

Anvandning:



1. Fyll dispensern med lamplig mangd diskmedel.

2. Tryck pa pumpen fér att dosera medlet pa svampen eller direkt pa disken.

3. Anvand dispensern for sitt avsedda andamal och undvik att spilla vatska pa ytor som kan skadas.
Underhall:

e  Rengor dispensern regelbundet genom att ta bort eventuella rester och smuts.

e  Anvand varmt vatten och ett milt rengéringsmedel for att rengora.

e  Undvik att anvanda vassa verktyg som kan skada pumpmekanismen.
Avfallshantering:

e  Om dispensern inte langre kan anvandas, ldmna den pa en atervinningsstation och separera plast- och metalldelarna
enligt lokala foreskrifter.

Portugués:
Manual de Instrugdes:
Utilizagao:
1. Encha o dispensador com a quantidade adequada de detergente para louga.
2. Pressione a bomba para dosificar o liquido na esponja ou diretamente na louga.
3. Utilize o dispensador para o seu propdsito, evitando derramar o liquido em superficies que possam ser danificadas.
Manutengao:
e Limpe o dispensador regularmente, removendo residuos e sujeira.
e  Utilize dgua morna e um detergente suave para a limpeza.
e  Evite o uso de ferramentas afiadas que possam danificar o mecanismo da bomba.

Descarte:

e Seo dispensador nado for mais utilizavel, leve-o para um centro de reciclagem, separando as partes de plastico e metal
de acordo com as regulamentages locais.

Nederlands:
Gebruikershandleiding:
Gebruik:
1. Vul de dispenser met de juiste hoeveelheid afwasmiddel.
2. Druk op de pomp om het middel op de spons of direct op de afwas te doseren.

3.  Gebruik de dispenser voor het beoogde doel en voorkom dat het middel op opperviakken komt die beschadigd
kunnen worden.

Onderhoud:
e  Reinig de dispenser regelmatig door opgehoopte resten en vuil te verwijderen.
®  Gebruik warm water en een mild reinigingsmiddel om schoon te maken.

e  Vermijd het gebruik van scherpe gereedschappen die het pompmechanisme kunnen beschadigen.



Verwijdering:

e Als de dispenser niet meer bruikbaar is, breng deze dan naar een recyclingstation en scheid de plastic en metalen
onderdelen volgens de lokale voorschriften.

Italiano:
Manuale d’uso:
Utilizzo:
1. Riempire il dispenser con la giusta quantita di detergente per piatti.
2. Premere la pompa per dosare il liquido sulla spugna o direttamente sui piatti.
3. Utilizzare il dispenser per I'uso previsto, evitando di versare il liquido su superfici che potrebbero essere danneggiate.
Manutenzione:
e  Pulire regolarmente il dispenser rimuovendo residui e sporco.
e  Usare acqua calda e un detergente delicato per la pulizia.
e  Evitare di usare strumenti appuntiti che potrebbero danneggiare il meccanismo della pompa.

Smaltimento:

e Seildispenser non é piu utilizzabile, portarloa un centro di riciclaggio separando le parti di plastica e metallo secondo
le normative locali.



